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I. Entidades para requerimento

de pedidos de Autorizacao de

Residéncia

Os interessados que pretendam residir na RAEM por qualidade de
investidores, quadros dirigentes e técnicos especializados, devem
apresentar o requerimento através do Instituto de Promogao do
Comeércio e do Investimento de Macau (Av. da Amizade, n.° 918, Edf.
World Trade Centre, 1° andar, Macau, Tel: 2871 2055), nos termos do
R.A.n.°3/2005; devendo, depois de obter a referida autorizagao, dirigir-
se ao Comissariado de Estrangeiros do Servigo de Migragao para pedir
a “Guia de Autorizagdo de Residéncia/Renovagdo da Autorizagdo de
Residéncia” (doravante designada por Guia de Residéncia), que se
destina ao requerimento do “Bilhete de Identidade de Residente N&o
Permanente” (BIRNP) na Direcgao dos Servi¢os de Identificacdo da
RAEM (DSI);

Outros pedidos de residéncia na RAEM, nos termos da Lei n.° 4/2003 e
do R.A. n.°5/2003, conforme a situacao do quadro abaixo indicado sdo
apresentados nas respectivas subunidades do Servigo de Migracdo
do CPSP, e sendo autorizada a residéncia é emitido um “Certificado
de Residéncia” ou “Guia de Autorizagdode Residéncia/Renovacao da
Autorizagao de Residéncia” (Guia de Residéncia), que se destinam ao
requerimento do “Bilhete de Identidade de Residente Nao Permanente”
(BIRNP) na Direc¢do dos Servigos de Identificagdo da RAEM (DSI).
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Subunidade de | Documento a
Requerentes atendimento emitir
Titulares de “Salvo-Conduto
Singular da R.P.C.”
provenientes da China
Continental
FiIhps menores de Comissariado de "Certificado de
residentes permanentes , i
ek fileras o SSe ke Residentes Residéncia
Conduto Singular da R.P.C.”
nascidos fora da RAEM
Cidadaos de nacionalidade
portuguesa
"Guia de
Autorizagédo de
Comissariado de Residéncia /

Outros

Estrangeiros

Renovagéo da
Autorizagédo de
Residéncia"
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Il. Pedidos de Autorizacao de

Residéncia apresentados atraveés
do Comissariado de Residentes

2.1 Pedido de autorizagao de residéncia

1. Procedimento de apreciagdao em geral

Apresentagao de pedido no
Comissariado de Residentes

|

Porcedimento de
apreciagéo

Aprovado N&o aprovado
Emisséo de Cerificado de Notificacéo dirigida ao
Residéncia ao interessado interessado sobre o teor do

despacho e os respectivos
meios de recurso

Requerimento de BIR Nao
Permanente junto da DS
num prazo de 90 dias ap6s o
levantamento do Certificado de
Resdidéncia

Emissao de BIR Nao Prmanente
pela DSI




4 Servico de Migragédo

2.

Forma de apresentagao do pedido e documentos
necessarios

Cidadaos chineses, titulares de “Salvo-Conduto

Singular da R.P.C.” (geralmente designado por “Salvo-
Conduto Singular”)

A falta de comparéncia pessoal no Comissariado de Residentes no
prazo de 10 dias, contados da data da entrada na RAEM e apés
a recepgéo da Notificagdo, é punido com multa de MOP200,00 por
cada dia que exceda, até ao limite maximo de MOP5.000,00. No acto
do requerimento é necessario entregar os seguintes documentos:

[ Nota: Na apresentagéo de fotocapias dos documentos, o respectivo original deve ser
acompanhado para verificago. ]

Impresso exclusivo devidamente preenchido (modelo 6) v r4?;
[ Nota: O impresso é assinado pelo pai, mae ou tutor, quando o interessado n&o perfizer
18 anos de idade. ]

Duas fotocépias do “Salvo-Conduto Singular’, e ainda tem que
apresentar o Boletim de Chegada mais recente ;

Certificado do Registo Criminal da RAEM valido (dentro de 90 dias a
partir da data de emissé&o) o p-5.0bs(2);

Fotocopia do Certificado Notarial do Registo Criminal da China com
validade de seis meses a partir da data de emissao (quando perfizer
16 anos de idade a partir da data de emissdo do “Salvo-Conduto
Singular”);

Fotocopia do original do documento comprovativo da relagéo de

parentesco com familar residente na RAEM (ex: Certificado de

Casamento , “Certificado Notarial de Casamento”,”Certificado

Notarial de Nascimento”, “Certificado Cientifico de Nascimento”;

“Certificado de Relagdo de Parentesco”; etc);

[ Nota:

(1) Nos casos de jungédo conjugal, € necessario apresentar declaragdo de manutencéo
conjugal e de que coabitam juntos Vide o mpresso de declaraciona p47 -

(2) Vide p.35 - 40 para o padréo de aceitabilidade dos documentos supra
mencionados. ]
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Fotocopia do B.I.R. do familiar residente a quem o interessado
pretende juntar-se (o titular do B.I.R. atras referido deve prestar
apoio pessoalmente no acto de tratamento das formalidades);

Comprovativo de morada na RAEM do interessado (Ex: Fotocépia
das facturas de agua, electricidade ou telefone, etc., dos ultimos 3
meses);

Em casos excepcionais, as autoridades pode exigir a apresentagdo

de quaisquer outros documentos julgados de interesse.

[ Obs.:

(1) Os funcionarios do Comissariado de Residentes tiram fotografia electrénica ao
interessado no respectivo servico de atendimento. No documento de certificado de
residéncia emitido por este CPSP, o interessado pode usar esta foto electronica ou
foto fornecida por si mesmo (1 foto recente, tipo passe de 1.5 polegadas, a cores ou
preto e branco de fundo branco com a imagem da cabega descoberta).

(2) Na data da apresentacdo do requerimento, o interessado que perfizer 16 anos de
idade, necessita de apresentar este Certificado. Os interessados podem, através da
“Notificagdo” emitida na altura da sua chegada a RAEM ou do Recibo de Recepcéo
de Requerimento emitido pelo Comissariado de Residentes, acompanhado do original
do “Salvo-Conduto Singular’, requerer este Certificado & Direcgdo dos Servigos
de Identificagéo (DSI). A fim de despachar a instrugdo do processo de pedido de
residéncia, os interessados podem requer de imediato o Certificado de Registo
Criminal da RAEM junto da DSI, autorizando que o enviem ao Servigo de Migragdo
para os fins convenientes e de seguida dirigir-se ao Comissariado de Residentes para
efectuar o requerimento da “Autorzacéo de Residéncia”.

(3) Séo dispensados da apresentagdo dos documentos solicitados nos pontos 3), 4), 5)
e 6), os interessados a quem é “Reconhecido o Estatuto de Residente Permanente”
através da Direcgao dos Servicos de Identificacdo (cidaddos portadores de “Salvo-
Conduto Singular” com a sigla “R” abaixo da fotografia).

(4) Se houver discordancia entre os dados anteriores e os dados apresentados no acto
do requerimento, é necessario apresentar o Certificado Notarial de Nascimento
e / ou Certiddo Notarial de Casamento ou outros documentos comprovativos para
confirmagao.

(5) Prazo de apreciagéo (Carta de Qualidade):

Casos gerais: 5 dias Uteis < Servigo com Carta de Qualidade>

[ Nota: a contar do dia util imediato apés a entrada do requerimento sem falta
de documentos necessarios ao seu processamento, quer dizer, pode levantar o
documento no 6° dia Gtil. ]

Inicialmente reconhecido o estatuto de Residente Permanente:

até as 14H00 do dia util imediato < Servigo com Carta de Qualidade>

[ Nota: a partir da entrada do requerimento sem falta de documentos necessarios ao
seu processamento.) ]
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Filhos menores de residentes permanentes / de

titulares de “Salvo-Conduto Singular” nascidos fora da
RAEM

O referido pedido deve ser requerido pelos pais, tutor (ou através de
representante legal) do interessado, juntamente com os seguintes

documentos:
[ Nota:

(1) Na apresentacdo de fotocopias dos documentos, o respectivo original deve ser
acompanhado para verificagao;

(2) Caso o interessado ndo possa comparecer pessoalmente neste Servico, os seus pais/
tutor ou outro representante legal, devem entregar 1 foto recente do interessado, (tipo
passe de 1.5 polegadas, a cores ou preto e branco de fundo branco com aimagem da
cabega descoberta.)

(3) Caso o requerimento do menor seja apresentado por representante legal, este deve
apresentar:

a. Procurag&o autenticada;
b. Fotocopia do documento de identificagao valido.
Exceptua-se a situagdo em que 0s pais sejam representantes do menor. ]

Impresso exclusivo devidamente preenchido (modelo 4) V% *4! caso
o requerimento inclua membros familiares Vi & o= deve ainda
preencher o impresso exclusivo denominado (modelo 9) viéer4;

“Termo de Fianga” (impresso exclusivo de modelo 5) V4?42 assinado
pelo fiador, que se responsabiliza pelas despesas da saida da RAEM
do interessado;

[ Nota: O respectivo fiador deve ser residente permanente e habitual da RAEM, ou o
mesmo pode ser substituido por garantia bancéria. ]

Fotocopia do passaporte / documento de viagem valido que o
interessado usa para a entrada e saida de Macau (apenas a pagina
biografica e as paginas utilizadas) ou do documento de identificagdo
valido, e ainda tem que apresentar o Boletim de Chegada mais
recente;

Fotocopia do Certidao Narrativa de Nascimento ou documento de
idéntica natureza;

[ Nota: Vide p.39 — 40 para o padréo de aceitabilidade dos documentos comprovativos
necessarios. |
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Fotocépia do B.I.LR. Permanente, “Salvo-Conduto Singular” ou
documento comprovativo do titulo de residente permanente na
RAEM de um dos pais do interessado (o titular do documento atras
referido deve prestar apoio pessoalmente no acto de tratamento das
formalidades);

Se um dos pais ndo for residente da RAEM, é necessario entregar
Declaragédo da parte que néo for residente, a concordar que ofs

filho/s fica/m ao encargo do residente explicando o motivo do facto;
[ Nota: A declaragéo acima referida deve ser autenticada pelas entidades competentes
ou pode ser assinada no acto do requerimento, em frente dos funcionarios deste Servigo
mediante a apresentacéo do documento de identificagdo para verificagéo. ]

Certificado do Registo Criminal da RAEM valido, dentro de 90 dias a
partir da data de emissao (quando perfizer 16 anos de idade na data

de apresentagdo do requerimento);

[ Nota: Os interessados podem requerer junto da DSI o referido Certificado com o "Recibo
de Recepgéo de Requerimento™e48 do pedido e dar autorizagdo a mesma para o enviar
directamente ao Servico de Migragéo. ]

Fotocopia do Certificado de Registo Criminal do requerente,
emitido pelos servigos competentes do pais ou territorio das dltimas
residéncias ou documentos equivalentes(quando perfizer 16 anos de

idade na data de apresentagdo do requerimento);

[ Nota:Vide p.39 — 40 para o padrdo de aceitabilidade dos referidos documentos
comprovativos. ]

Fotocdpia do documento comprovativo de residéncia no exterior
por periodo igual ou superior a 2 anos, seguidos e imediatamente
anteriores ao momento do pedido, emitido pelas autoridades

competentes do pais ou territério de que o interessado é residente’*
p.8, obs.(4)

Fotocdpia do documento comprovativo da capacidade de subsisténcia
(exemplo: declaragdo de trabalho, caderneta bancaria, factura de
imposto profissional ou contribui¢do predial / industrial, liquidada, do

familiar a quem pretende juntar-se);
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11)

12)

Comprovativo de residéncia habitual na RAEM do pai / mée(dos
pais) do interessado a quem pretende juntar-se. (Ex: Declaragéo de
estudo na RAEM do interessado e declaragédo de trabalho na RAEM
dos pais);

Comprovativo de morada na RAEM do interessado (Ex: Fotocdpia
das facturas de agua, electricidade ou telefone, etc., dos ultimos 3

meses).

[ Obs.:

(1) Os funcionarios do Comissariado de Residentes tiram fotografia electrénica ao
interessado. No documento de certificado de residéncia emitido por este CPSP, o
interessado pode usar esta foto electronica ou foto fornecida por si mesmo (1 foto
recente, tipo passe de 1.5 polegadas, a cores ou preto e branco de fundo branco com
aimagem da cabega descoberta).

(2) Em casos excepcionais, as autoridades pode exigir a apresentagdo de quaisquer
outros documentos julgados de interesse.

(3) Nos termos do artigo 2° do Regulamento Administrativo n.® 5/2003, o agregado
familiar integra :

a. Os conjuges;

b. Os unidos de facto nas condiges previstas no artigo 1472.° do Cédigo Civil de
Macau;

Os ascendentes do primeiro grau e os do conjuge;

d. Os descendentes do primeiro grau e adoptados menores e os dos conjuges;

e. Excepcionalmente, podem ser consideradas partes integrantes do agregado
familiar, outros menores ou parentes que comprovadamente se encontrem a
cargo do interessado.

(4) Apresentagéo do documento comprovativo para a residéncia no exterior destina-se
“aos interessados de nacionalidade chinesa que originalmente residiram na China
Continental e depois, emigraram para a Regido de Taiwan, ou outros paises e
adquiriram a residéncia nesses locais.”

O prazo de residéncia de 2 anos supramencionado é contado a partir da data de

autorizag@o da residéncia nesses paises ou territdrios, onde o interessado residiu.

O referido documento comprovativo, ou documento com efeitos equivalentes (Por

exemplo, os cidaddos da Regio de Taiwan podem usar a cdpia do Certificado dos

Censos mais recente, juntamente com o registo de entrada e saida da Regido de

Taiwan como os documentos comprovativos.), deve ser emitido pelas autoridades

competentes dos paises ou territérios em que o interessado residiu nos ultimos

dois anos, e de acordo com o numero de paises ou territdrios, 0 mesmo pode ser
constituido por 2 documentos ou mais.
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(5) Nos termos do Art® 21° do Regulamento Administrativo n® 5/2003, a Autorizagdo
de Residéncia concedida ndo fica sujeita a renovagdo neste Servigo. Munido do
Certificado de Residéncia emitido por este Servigo, pode requerer o Bilhete de
Identidade de Residente Nao Permanente junto da Direcgdo dos Servigos de
Identificagdo. Apos residir habitualmente na RAEM por 7 anos consecutivos, a contar
da data do despacho do Exmo. Secretario para a Seguranga supra mencionado,
pode pedir o reconhecimento do estatuto de residente permanente da RAEM na
mesma Direcgao, porém, tem que prestar atencdo as disposigdes do artigo 24° deste
Regulamento Administrativo sobre as situagbes que podem implicar a caducidade
da Autorizacdo de Residéncia acima referida, nomeadamente a falta de residéncia
habitual na RAEM.

Para efeitos de residéncia habitual e em conformidade com os pressupostos sobre

o0s quais se fundou a Autorizagdo de Residéncia inicial, desde a data do despacho

do Exm°. Secretario para a Seguranga atras referido, V. Ex?. e o seu filho tem de
considerar a RAEM como centro de vida devendo aqui permanecer pelos menos \
183 dias por ano, e néo estarem ausentes consecutivamente, por mais de meio ano,

sendo, a Autorizagdo de Residéncia concedida podera ser declarada caducada nos

termos do artigo 240 do mesmo Regulamento. ]

C. Cidadaos de nacionalidade portuguesa

Pode ser requerido pelos interessados ou através de representante

legal, juntamente com os seguintes documentos:

[ Nota:

(1) Na apresentagdo de fotocdpias dos documentos, o respectivo original deve ser
acompanhado para verificagéo;

(2) Caso o interessado ndo possa comparecer pessoalmente neste Servico, 0 seu
representante legal deve entregar 1 foto recente do interessado, (tipo passe de 1.5
polegadas, a cores ou preto e branco de fundo branco com a imagem da cabeca
descoberta);

(3) Caso o requerimento do menor seja apresentado por representante legal, este deve
apresentar:

a. Procuragéo autenticada;
b. Fotocdpia do documento de identificagéo valido.
Exceptua-se a situagdo em que 0s pais sejam representantes do menor. ]
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Documentos Gerais

1)

Impresso exclusivo devidamente preenchido (modelo 4) V9?41 caso
o requerimento inclua membros do agregado familiar vi¢e P8 o) g
interessado deve ainda preencher o impresso exclusivo denominado
(modelo 9) vide p44;

Declaragao sob compromisso de honra de que observara as Leis da
RAEM véer46 (quando perfizer 18 anos de idade);

Termo de Fianga (impresso exclusivo de modelo 5) “?42 assinado
pelo fiador, que se responsabiliza pelas despesas da saida da RAEM

do interessado;
[ Nota: O respectivo fiador deve ser residente permanente e habitual da RAEM, ou o
mesmo pode ser substituido por garantia bancéria. ]

Fotocépia de Passaporte Portugués valido do interessado (apenas a
pagina biogréfica e as paginas utilizadas), e ainda tem que apresentar
o0 Boletim de Chegada mais recente;

Fotocépia do Certiddo Narrativa de Nascimento ou documento de

idéntica natureza;

[ Nota: Vide p.39 — 40 para o padrdo de aceitabilidade dos referidos documentos
comprovativos. ]

Fotocopia do B.I.R. do familiar residente a quem o interessado se junta
(o titular do B.I.R. atras referido deve prestar apoio pessoalmente
no acto de taramento das formalidades )(caso o fundamento do
requerimento seja juncao familiar);

Certificado do Registo Criminal da RAEM valido, dentro de 90 dias
a partir da data de emissdo (quando tenham completado 16 anos de
idade na data de apresentacdo do requerimento, e residiu / ainda
reside na RAEM)

[ Nota: Os interessados podem requerer junto da DS| o referido Certificado com o "Recibo
de Recepgéo de Requerimento" ¥¢#4 do pedido e dar autorizagdo a mesma para o enviar
directamente ao Servigo de Migragéo. ]
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Fotocopia do Certificado de Registo Criminal do requerente, emitido
por servigos competentes do pais ou territorio das Ultimas residéncias
ou documentos equivalentes (quando perfizer 16 anos de idade na

data de apresentacéo do requerimento);
[ Nota: Vide p.39 — 40 para o padrdo de aceitabilidade dos referidos documentos
comprovativos. ]

Fotocdpia do documento comprovativo da capacidade de subsisténcia
(exemplo: declaracdo de trabalho, caderneta bancéria, factura de
imposto profissional ou contribui¢do predial / industrial, liquidada, do
interessado ou do familiar a quem se junta);

Comprovativo de morada na RAEM do interessado (Ex. Fotocopia da
factura recente de agua, electricidade ou telefone, etc., dos ultimos 3

meses).

[ Obs.:

(1) Os funcionarios do Comissariado de Residentes tiram fotografia electronica ao
interessado. No documento de certificado de residéncia emitido por este CPSP, o
interessado pode usar esta foto electronica ou foto fornecida por si mesmo (1 foto
recente, tipo passe de 1.5 polegadas, a cores ou preto € branco de fundo branco com
aimagem da cabega descoberta).

(2) A Autorizacdo de Residéncia agora concedida, é valida por um ano, renovavel
por periodo e nas condigbes definidas no Art®.22° do Regulamento Administrativo
n°.5/2003. Mais se notifica que nos termos do n°.2 do artigo 22° do Regulamento
Administrativo n°.5/2003, a renovacdo da Autorizagdo de Residéncia depende
da verificagdo dos pressupostos e requisitos previstos na Lei n°. 4/2003 e no
Regulamento referido, especialmente o/a requerente da autorizagdo de residéncia
e 0 agregado familiar a quem o pedido é extensivo, devem residir habitualmente na
RAEM, isto €, a contar da data do despacho de Autorizagdo de Residéncia, tém de
considerar a RAEM como centro de vida e aqui permanecer pelo menos 183 dias por
cada ano, e ndo estarem ausentes, consecutivamente, por mais de meio ano. ]
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Outros documentos necessarios
(consoante o tipo de pedido)

lizadas de interesse publico

A Jcmﬁgm Documentos comprovativos da relagdo matrimonial V% s
B. Jungao por Documentos comprovativos de divércio, certidad negativa de
Unido de Facto |casamento e da unido de facto % °s”
1. Se um dos pais ndo seja residente na RAEM, é necessario
Declaragéo do que n&o for residente, a concordar que o/s
filho/s fica/m ao encargo do residente explicando o motivo
C. Juncéo Familiar do facto;
dos filhos 2. Declaragdo de estudo na RAEM do interessado (se
menores aos houver)_
Pais Residentes | [ ops: Para ser aceite a referida declaragio, deve ser reconhecida
a assinatura pela entidade competente da RAEM, caso contrario, 0
declarante devera comparecer no Servico de Migragdo e assinar a
respectiva declaragéo perante o funcionario que recebe o pedido de
fixagdo de residéncia, precisa ainda de apresentar o original do seu
. Jungéo documento de identificag&o para verificagao. ]
Familiar 1. Documentos  comprovativos do estado civil do
interessado"e s
D. Jung&o Familiar | 2. Documentos comprovativos de identidade do conjuge e
dos Filhos filhos quando o/a interessado/a seja casado/a;
(maiores) aos | 3. Declaragdo subscrita pelos pais sobre a situacéo familiar
Pais Residentes | (nameros de filhos, a sua idade, tipo de documento de
identidade que possuem, residéncia, estado civil € se sdo
residentes de Macau ou nao).
1. Certiddo de nascimento do filho/filha residente na
RAE Mvwde ubs,*;
E. Jungdo Familiar | 2. Documentos comprovativos da relagdo matrimonial dos
dos Pais pais"’e =,
aos Filhos 3. Caso seja divorciado ou vilvo, é necessario entregar
Residentes 0s respectivos comprovativos, certiddo de divorcio ou
certiddo de oObito, consoante os casos' o
4. Documento referido no ponto D.3. do presente quadro.
IIl. Exercer fungdes técnicas especia 1. Declaragao de trabalho na RAEM;
' 2. Certificado de habilitagdes ou comprovativos das fungées

técnicas especificas do interessado.

1. Anterior ligagdo a Macau

Comprovativos anteriores de exercicio de actividade laboral,
estudo ou vivéncia em Macau.

Obs.*; Videp35-40 narg o padrdo de acetabilidade dos documentos comprovativos supra mencionados, mas
para o ponto 1 da alinea D, se o interessado ja tiver casado, ndo necessita de apresentar Declaragéo de
Manutengao Conjugal.

[ Nota: Em casos excepcionais, as Autoridades podem exigir a apresentacdo de quaisquer outros
documentos julgados de interesse. ]
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Formalidades do requerimento

Os pedidos de autorizagao de residéncia de cidadaos de nacionalidade
portuguesa e filhos menores de residentes permanentes da RAEM/ de
titulares de “Salvo-Conduto Singular” com Autorizagao de Residéncia
que nascidos fora da RAEM podem ser total ou parcialmente rejeitados
pelo Servico de Migragdo, quando o passaporte ou documento de
viagem e a respectiva autorizagédo de entrada ou de regresso dos
mesmos tenham menos de 30 dias de validade.

Apds o pedido ser recebido pelas autoridades competentes, é emitido
um “Recibo de Recepcgéo de Requerimento” V4 ao interessado.
Em caso de haver documentos em falta s&o mencionados no recibo
e devem ser entregues pelo interessado (ou o representante legal)
0 mais breve possivel. Ndo havendo documentos em falta, deve o
interessado (ou o representante legal) comparecer pessoalmente no
Comissariado de Residentes para tratar das referidas formalidades ou
levantar o “Certificado de Residéncia”, conforme a data ou instrucoes
indicadas no “Recibo’(ex: apo6s receber o oficio de notificacdo a
enviar pelas Autoridades) .

Caso 0 pedido seja aprovado, o interessado (ou mediante do
representante legal) deve proceder ao pagamento da respectiva taxa
e levantar o “Certificado de Residéncia” dentro do prazo indicado na
notificagé@o; caso o pedido seja indeferido, as autoridades notificam
o interessado, por escrito, do conteldo do despacho e os meios de
recurso.

Caso seja aprovado o pedido de Autorizagao de Residéncia, o prazo
e 0 pagamento da taxa legal é:

Segundo o prazo designado
na notificagao referido no
ponto 2) (no prazo de cerca
de 180 dias a contar da data
da sua emissao)

Extingéo do pedido da
Autorizagéo de Residéncia
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5)

Durante o periodo de apreciacdo dos pedidos de autorizacdo de
residéncia, os cidaddos de nacionalidade portuguesa e os filhos
menores de residentes da RAEM / de titulares de “Salvo-Conduto
Singular” com Autorizacdo de Residéncia que nascidos fora da RAEM
podem, conforme as suas necessidades, solicitar ao Comissariado
de Residentes uma ou mais vezes a prorrogagdo de permanéncia
(preenchendo o impresso de Requerimento constante na P,
favor ver o folheto sobre Autorizagdo Especial de Permanéncia
para os interessados com pedidos de Autorizagdo de Residéncia),
no momento da entrega do pedido ou posteriormente mediante
apresentacdo do “Recibo de Recepgdo de Requerimento” Ve P48,
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2.2 Pedidos de renovacgao da Autorizagao de
Residéncia dos cidadaos de nacionalidade
portuguesa

1. Procedimento de apreciagao em geral

Entrega de pedido de renovagéo da
Autorizagdo de Residéncia ao Comissariado
de Residentes 30 dias antes de data em
que expira a sua validade

|

Procedimento de
apreciagao

Aprovado N&o aprovado

| |

Notificagdo dirigida ao
interessado sobre o teor do
despacho e os respectivos

meios de recurso

Emisséo de Cerificado de
Residéncia ao interessado

Aquisi¢do de novo BIR Nao

Permanente junto da DS Recolhimento de BIR Nao
num prazo de 90 dias apds o Permanete
levantamento do Certificado de
Resdidéncia

Emisséo de novo BIR Néo
Permanente pela DSI




16 Servigco de Migracéo

Forma de apresentagao do pedido e documentos
necessarios

Pode ser requerido pessoalmente ou através do seu representante
legal, podendo o respectivo requerimento dar entrada 30 dias antes
a data em que expira a validade da respectiva Autorizagdo de

Residéncia, juntamente com o0s seguintes documentos:

[ Nota:

(1) Na apresentagdo de fotocopias dos documentos, o respectivo original deve ser
acompanhado para verificagéo;

(2) Caso ointeressado ndo possa comparecer pessoalmente neste Servigo, os seus pais,
tutor ou outro representante legal devem entregar 1 foto recente do interessado, (tipo
passe de 1.5 polegadas, a cores ou preto e branco de fundo branco com a imagem da
cabeca descoberta);

(3) Caso o requerimento do menor seja apresentado por representante legal, este deve
apresentar:
a. Procuragéo autenticada;
b. Fotocopia do documento de identificagao valido.
Exceptua-se a situagao em que 0s pais sejam representantes do menor. ]

Impresso exclusivo devidamente preenchido Y P4 caso o
requerimento inclua membros do agregado familiar Ve »8 G o
interessado deve ainda preencher o impresso exclusivo denominado
(modelo 9) videp4;

Fotocdpia de “Passaporte Portugués” (apenas a pagina biografica) e
“B.I.R.” do interessado;

Fotocdpia do “B.I.R.” do familiar residente que o interessado se junta
(o titular do referido B.I.R. deve prestar apoio pessoalmente no acto
de tratamento das formalidades) (caso o fundamento do requerimento
seja juncao familiar);

Documento comprovativo da manutengdo da relagdo conjugal ou
da unido de facto (quando o pedido de renovagao for extensivo ao
conjuge / unido(a) de facto ou a autorizagao de residéncia concedida

inicialmente, tiver por base a jung¢do conjugal ou unido de facto);

[ Nota: Vide a parte sobre renovagéo da autorizagdo de residéncia na *35- para o padréo
de aceitabilidade dos referidos documentos necessarios ]




Servigo de Migragdo 17

Declaragdo de trabalho na RAEM (quando tiver sido autorizado a
exercer actividade especializada);

Certificado do Registo Criminal da RAEM valido, dentro de 90 dias a
partir da data de emissao (quando perfizer 16 anos de idade na data

de apresentacao do requerimento);

[ Nota: Pode requer previamente o referido certificado na DSI com o seu BIR, e dar
autorizagdo a mesma para o enviar directamente ao Servigo de Migragao. Depois, munido
do Recibo emitido pela DSI e outros documentos necessarios, dirige-se ao Comissariado
de Residentes para tratar das formalidades de renovagéo da autorizacdo de residéncia. ]

Fotocdpia do documento comprovativo da capacidade de subsisténcia
(exemplo: declaragdo de trabalho, caderneta bancéria, factura de
imposto profissional ou contribui¢do predial / industrial, liquidada, do
interessado ou do familiar a quem se junta);

Havendo alteragéo de residéncia, é necessario de entregar fotocdpia
das facturas de agua, electricidade ou telefone, etc., do novo
domicilio na RAEM do interessado dos ultimos 3 meses.

[ Obs.:

(1) Os funcionérios do Comissariado de Residentes tiram fotografia electronica ao
interessado. No documento de certificado de residéncia emitido por este CPSP, o
interessado pode usar esta foto electronica ou foto fornecida por si mesmo (1 foto
recente, tipo passe de 1.5 polegadas, a cores ou preto e branco de fundo branco com
aimagem da cabega descoberta)

(2) Nos casos excepcionais, as autoridades podem exigir a apresentacéo de quaisquer
outros documentos julgados de interesse;

(3) Mais se notifica que nos termos do n°.2 do artigo 22° do Regulamento Administrativo
n°. 5/2003, a renovagdo da Autorizagdo de Residéncia depende da verificagdo dos
pressupostos e requisitos previstos na Lei n° 4/2003 e no Regulamento referido,
especialmente V. Ex?, deve residir habitualmente na RAEM, isto &, a contar da data
em que a Renovagao da Autorizagao de Residéncia produz efeitos, tem de considerar
a RAEM como centro de vida e aqui permanecer pelo menos 183 dias por cada ano,
e ndo estar ausente, consecutivamente, por mais de meio ano.

Ao abrigo do n° 3 do Artigo 9° da Lei n° 4/2003, a residéncia habitual do interessado
na RAEM ¢ condi¢do da manutencéo da autorizagéo de residéncia. Assim, durante
o periodo de quinto a sétimo ano, V. Exa, deve residir habitualmente em RAEM, isto
¢, tem de considerar a RAEM como centro de vida e aqui permanecer pelo menos
183 dias por cada ano e néo estar ausente, consecutivamente, por mais de meio ano,
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sendo, a Autorizagdo de Residéncia concedida podera ser declarada caducada nos
termos do artigo 24° do Regulamento Administrativo.

—
~
=

Findo o prazo de validade da Autorizagdo de Residéncia os interessados podem
ainda requerer a renovagdo no prazo maximo de 180 dias mediante pagamento da
multa (MOP20,00 por cada dia que ultrapasse o prazo). A renovagdo depende da
apresentagdo de requerimento fundamentado e da prova do pagamento da multa
correspondente, a falta de requerimento para a renovagdo dentro do prazo acima
referido implica a caducidade da autorizagdo de residéncia e a perda do tempo
continuado para efeitos de aquisicdo da qualidade de residente permanente, salvo
por motivo de forca maior devidamente comprovado. ]

Formalidades do requerimento

Apds o requerimento ser recebido pelas autoridades competentes,
¢ emitido um “Recibo de Recepgdo de Requerimento” Ve p48
ao interessado. Em caso de haver documentos em falta séo
mencionados no recibo e devem ser entregues pelo interessado
(ou o representante legal) o mais breve possivel. Ndo havendo
documentos em falta, o interessado deve comparecer pessoalmente
(ou mediante do representante legal) neste Servigo para proceder as
formalidades conforme a data ou as instrugdes indicadas no recibo

(ex: apos receber a notificagdo das autoridades).

[ Nota: Caso ndo vier tratar das formalidades para levantar o Certificado de Residéncia no
prazo de 180 dias a contar da data indicada ou no prazo indicado na notificagéo (cerca de
180 dias a contar de emiss&o da referda notificagdo), implica a extingao do procedimento
e a caducidade da Autorizagdo de Residéncia. ]

Caso o pedido seja aprovado, o interessado (ou mediante do
representante legal) deve proceder imediatamente ao pagamento da
taxa de 100 patacas e levantar o “Certificado de Residéncia”.

Caso o pedido seja indeferido, as autoridades notificam o interessado,
por escrito, do conteudo do despacho e 0s meios de recurso.

Tempo necessario: cerca de 10 dias uteis

[ Nota: com excepcéo das seguintes situagdes: falta de documentos, dados incorrectos
ou quando deva ser submetido & apreciagdo do Secretario para a Seguranca. ]
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2.3 Assuntos que devem prestar atencao apés a
concessao da autorizacao de residéncia

1. Prazo de validade do Certificado de Residéncia

O “Certificado de Residéncia” é valido por 90 dias a contar da

data de emisséo, para efeitos de pedir o “Bilhete de Identidade de
Residente Nao Permanente de Macau” na DSI (Os individuos a quem

¢ inicialmente reconhecido o estatuto de residente permanente pela

DSI, isto é, os titulares de Salvo-Conduto Singular com a sigla “R”,
podem requerer o Bilhete de Identidade de Residente Permanente

de Macau junto da DSI). A falta de apresentacdo na DSI implica

a caducidade da Autorizagdo de Residéncia. O interessado tem \
que regressar ao Comissariado de Residentes para pedir nova
Autorizacéo de Residéncia.

2. Prazo de validade da autorizacao de residéncia
constante no Certificado de Residéncia

1. Titulares do Salvo-Conduto Singular da R.P.C. | Sem prazo

2. Os filho menores dos residentes permanentes
de Macau / dos titulares do Salvo-Conduto
Singular da R.P.C. com autorizagdo de
residéncia que nascidos fora da RAEM.

Sem prazo

O prazo de validade é de1 ano, a contar
da data do despacho de residéncia.
O prazo é de 2 anos a contar da data de
validade da Ultima autorizagéo de residéncia.

3. Cidadéaos de nacionalidade portuguesa V% b

Obs.*: Apenas os cidad&os de nacionalidade portuguesa tém que pedir a renovagéo da autorizagéo de
residéncia junto do Servigo de Migragéo.
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3.

Pedido do Bilhete de Identidade de Residente
Permanente de Macau

Os individuos referidos no ponto 1. e 2. da tabela anterior, ap6s obter
o BIR N&o Permanente de Macau emitido pela DSI, ndo necessitam
pedir a renovagdo de autorizacdo de residéncia no Servico de
Migragdo. Apds residir em Macau por 7 anos consecutivos a contar
da data de despacho de residéncia, podem pedir 0 BIR Permanente
de Macau junto da DSI.

Os cidadaos de nacionalidade portuguesa tém que pedir a renovagao
de autorizacdo de residéncia junto do Servico de Migracéo, e com
o Certificado de Residéncia emitido ap6s o deferimento do pedido
de renovagao, requerem um novo BIR N&o Permanente de Macau
junto da DSI. Ap6s residir em Macau por 7 anos consecutivos, podem

requerer o BIR Permanente de Macau junto da DSI.

[ Nota: Os cidados de nacionalidade portuguesa a quem néo for reconhecido o estatuto
de residente permanente pela DSI por falta de residéncia habitual em Macau, implica a
caducidade da sua autorizacéo de residéncia nos termos do artigo 24° do Regulamento
Administrativo n.° 5/2003. Se quiserem continuar a residir em Macau, tém que fazer novo
pedido de autorizagéo de residéncia nos respectivos servigos. ]

Mudanca de residéncia

Nos termos das disposi¢des dos artigos 27° e 33° do Regulamento
Administrativo n.° 5/2003:

% Osindividuos a quem seja concedida a autorizagéo de residéncia
devem comunicar ao Servigo de Migra¢ao qualquer mudanca de
residéncia, no prazo maximo de 30 dias a contar da data em que
a mesma ocorra;

* Na falta de comunicagé&o fica o infractor sujeito a com multa no
montante de MOP1.000,00.

* Em caso de reincidéncia, o montante da multa prevista no
numero anterior é elevado para o dobro.
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% Ha reincidéncia quando a infraccdo é cometida antes de
decorrido 1 ano sobre a pratica de idéntica infraccéo anterior.

5. Renovacgao tardia da autorizacao de residéncia
Nos termos do artigo 23.° do Regulamento Administrativo n.° 5/2003:

% Findo o prazo de validade da autorizagdo de residéncia, os
interessados podem ainda requerer a renovagao no prazo
maximo de 180 dias, mediante 0 pagamento da multa fixada.

A falta do requerimento para renovagéo dentro do prazo, salvo

por motivo de forca maior devidamente comprovado, implica a
caducidade da autorizagao de residéncia e a perda do tempo
continuado para efeitos de aquisi¢do da qualidade de residente \
permanente.

Nos termos do artigo 36.° do Regulamento Administrativo n.° 5/2003:

* Nos casos de renovagéo tardia da autorizagéo de residéncia é
aplicada, por cada dia de atraso,uma multa de 20 patacas.



22 Servigo de Migracéao

Ill. Pedidos de Autorizacao de

Residéncia apresentados atraveés
do Comissariado de Estrangeiros

3.1 Pedido de autorizacao de residéncia

1. Porcedimento de apreciagcao em Geral

Apresentagéo de pedido de Autorizagdo de
Residéncia no Comissariado de Estrangeiros

Porcedimento de
apreciagédo

Aprovado N&o aprovado
Emissao da Guia de Residéncia Notificagdo dirigida ao
ao interessado interessado sobre o teor do

despacho e os respectivos
meios de recurso

Requerimento de BIR N&o
Permanente junto da DS
num prazo de 60 dias apds
o levantamento da Guia de
Resdidéncia

v

Emisséo de BIR Nao
Permanente pela DSI
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Forma de apresentagao do pedido e documentos
necessarios

Pode ser requerido pelos interessados ou através de representante

legal, juntamente com os seguintes documentos:
[ Nota:

(1) Na apresentagéo de fotocopias dos documentos, o respectivo original deve ser
acompanhado para verificagao;

(2) Caso o interessado ndo possa comparecer pessoalmente neste Servico, os seus pais/
tutor ou outro representante legal, devem entregar 1 foto recente do interessado, (tipo
passe de 1.5 polegadas, a cores ou preto e branco de fundo branco com a imagem da
cabega descoberta.)

(3) Caso o requerimento do menor seja apresentado por representante legal, este deve
apresentar:

a. Procuragéo autenticada;
b. Fotocdpia do documento de identificagao valido.
Exceptua-se a situagdo em que os pais sejam representantes do menor. ]

Documentos Gerais

1)

Impresso exclusivo devidamente preenchido (modelo 4) V4! caso
o requerimento inclua membros do agregado familiar V9 P8 osG) - o
interessado deve ainda preencher o impresso exclusivo denominado
(mOdelO 9) vide pA44;

[ Nota: O interessado deve declarar no impresso exclusivo o fundamento do pedido e a
actividade que pretende vir a exercer em Macau. ]

Declaragéo sob compromisso de honra de que observara as Leis da
RAEM vide p.46.

[ Nota: Quando o interessado perfizer 18 anos de idade na data do requerimento. ]

Termo de Fianga (impresso exclusivo de modelo 5), assinado pelo
fiador, que se responsabiliza pelas despesas da saida da RAEM do

interessado "% ?4%
[ Nota: O respectivo fiador deve ser residente permanente e habitual da RAEM, ou o
mesmo pode ser substituido por garantia bancaria. ]

Fotocopia do passaporte / documento de viagem valido que o
interessado usa para a entrada e saida de Macau (apenas a pagina
biogréafica e as paginas utilizadas), e do Boeletim de Chegada mais
recente ou do Bilhete de Identidade valido;
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5)

10)

11)

Fotocopia do “B.I.R.” do familiar residente que o interessado se junta
(caso o fundamento do requerimento seja jungéo familiar);

Fotocopia da Certiddo Narrativa de Nascimento, ou documento

equivalente, do interessado;
[ Nota: Vide »% - % para o padrdo de aceitabilidade dos referidos documentos
comprovativos ]

Fotocopia do Certificado de Registo Criminal do interessado, emitido
por servigos competentes do pais ou territorio das Ultimas residéncias
ou documentos equivalentes (quando o interessado perfizer 16 anos

de idade na data de apresentagao do requerimento);

[ Nota: Vide -4 para o padrao de aceitabilidade dos referidos documentos comprovativos
necessarios ]

Certificado do Registo Criminal da RAEM valido, dentro de 90 dias a
partir da data de emisséo (quando o interessado perfizer 16 anos de
idade na data de apresentacdo do requerimento);

[ Nota: Os interessados podem requerer junto da DS| o referido Certificado com o "Recibo
de Recepgéo de Requerimento" Y48 do pedido e dar autorizagdo & mesma para o enviar
directamente ao Servigo de Migragéo. ]

Fotocopia do documento comprovativo de residéncia no exterior
por periodo igual ou superior a 2 anos, seguidos e imediatamente
anteriores ao momento do pedido, emitido pelas autoridades

competentes do pais ou territorio de que o interessado é residente
vide p.8, obs.(4);
Fotocopia do documento comprovativo da capacidade de subsisténcia
(exemplo: declaragdo de trabalho, caderneta bancaria, factura de
impostos profissional ou contribuigao predial/industrial, liquidada, do

interessado ou do familiar a quem se junta);

Comprovativo de morada na RAEM do interessado (Ex. Fotocopia da
factura recente de agua, electricidade ou telefone, etc., dos ultimos 3

meses).

[ Obs.: Os funcionarios do Comissariado de Estrangeiros tiram fotografia electrénica
ao interessado. No documento de certificado de residéncia emitido por este CPSP, o
interessado pode usar esta foto electronica ou foto fornecida por si mesmo (1 foto recente,
tipo passe de 1.5 polegadas, a cores ou preto e branco de fundo branco com a imagem
da cabega descoberta). ]
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Outros documentos necessarios conforme o
tipo de pedido

Tipo de pedido Documentos necessarios
Jungéo conjugal Documentos comprovativos da relagdo matrimonialvi¢e o>
Juntar ao unido de Documentos comprovativos de divércio, certidad negativa de casamento
facto e da unido de facto vide"d o

1. Se um dos pais ndo seja residente na RAEM, é necessario
Declaragdo do que nao for residente, a concordar que of/s filho/s
fica/m ao encargo do residente explicando o motivo do facto;

Requerente menor 2. Declaragéo de estudo na RAEM do interessado (se houver).

para se juntar aos pais [ Obs:

residentes de Macau Para ser aceite a referida declaracéo, deve ser reconhecida a assinatura pela
entidade competente da RAEM, caso contrério, o declarante devera comparecer
no Servico de Migragao e assinar a respectiva declaragéo perante o funcionario
que recebe o pedido de fixagdo de residéncia, precisa ainda de apresentar o
original do seu documento de identificagéo para verificagéo. ]

. Documentos comprovativos do estado civil do interessado* s

. Documentos comprovativos de identidade do cénjuge e filhos
quando o/a interessado/a seja casado/a;

3. Declaragéo subscrita pelos pais sobre a situagdo familiar (niumeros

de filhos, a suaidade, tipo de documento de identidade que possuem,

enderego, estado civil e se s&o residentes de Macau ou néo).

N —

Requerente adulto [ Nota:
para se juntar a0s pais | () jmpresso da declaragéo pode ser obtido junto dos servios de atendimento:
residentes de Macau Os interessados, maiores, ndo estdo integrados no agregado familiar, nos termos

da alinea 4 do artigo 2 do Regulamento Administrativo n.° 5/2003, pelo que
em regra geral, a entidade da area de seguranga n@o autoriza a residéncia na
RAEM quando se trata de interessado maior que pretende juntar-se aos seus
pais, salvo quando se verifiquem circunstancias muito excepcionais, justificadas e
comprovadas, sendo essa autorizagdo excepcional, entdo concedida por razées
do ponto de vista humanitario ou de interesse publico. ]

1. Certiddo de nascimento do filho / filha residente da RAEMYi% os;

Os pais para se juntar |2 Documento comprovativo da relagdo matrimonial dos pais*“ °>;
ao0s filhos / filhasf . Caso seja divorciado ou vilvo, é necessario entregar os respectivos
residentes da RAEM ggrgg;%\;aglevggzlcertldao de divércio ou certiddo de obito, consoante
4. Documento referido no ponto D.3. do presente quadro.

w N

Obs*.: Vide P*-% para o padréo de aceitabilidade dos documentos comprovativos necessarios, mas para o
ponto 1 da alinea D, se o interessado ja tiver casado, ndo necessita de apresentar Declaragéo de Manutenédo
Conjugal.

[ Nota: Em casos excepcionais, as autoridades podem exigir a apresentagdo de quaisquer outros
documentos julgados de interesse. ]
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3)

Formalidades do requerimento

Os pedidos de autorizagdo de residéncia podem ser total ou
parcialmente rejeitados pelo Servico de Migragdo conforme os
casos, quando o passaporte ou documento de viagem e a respectiva
autorizacao de entrada ou de regresso dos interessados ou dos seus
membros familiares tenham menos de 30 dias de validade;

Apds o pedido ser recebido pelas autoridades competentes, é passado
um “Recibo de Recepcédo de Requerimento™ ¢ ao interessado. Em
caso de haver documentos em falta sdo mencionados no recibo e
devem ser entregues pelo interessado (ou o representante legal) o
mais breve possivel. Nao havendo documentos em falta, o interessado
deve proceder as formalidades conforme as instrugdes indicadas no
referido recibo (isto é, esperar pela notificagdo das autoridades):

A. Caso aprovado, o interessado deve proceder ao pagamento
da taxa designada na alinea 4) abaixo mencionada e ao
levantamento da Guia de Residéncia apds receber a notificagéo

das autoridades;

[ Nota:

(1) Caso néo proceda as formalidades para levantar a Guia de Resudéncia no
prazo de 180 dias a contar da data indicada ou no prazo indicado na notificagao
(cerca de 180 dias a contar de emissdo da referda notificagdo), implica a
extingdo do procedimento e a caducidade da autorizagéo de residéncia.

(2) A Autorizagdo de Residéncia agora concedida, é valida por um ano,

renovavel por periodo e nas condigdes definidas no Art®.22° do Regulamento
Administrativo n°.5/2003.
Mais se notifica que nos termos do n°2 do artigo 22° do Regulamento
Administrativo n°.5/2003, a renovagao da Autorizagdo de Residéncia depende
da verificagdo dos pressupostos e requisitos previstos na Lei n°. 4/2003 e
no Regulamento referido, especialmente o/a requerente da autorizagdo de
residéncia e o agregado familiar a quem o pedido é extensivo, devem residir
habitualmente na RAEM, isto ¢, a contar da data do despacho de Autorizagéo de
Residéncia, tém de considerar a RAEM como centro de vida e aqui permanecer
pelo menos 183 dias por cada ano, e ndo estarem ausentes, consecutivamente,
por mais de meio ano. ]

B. Caso o pedido seja indeferido, as autoridades notificam o
interessado do conteudo do referido despacho e os meios de
recurso através de uma Notificagao.

Durante o periodo de apreciagcdo dos pedidos de autorizagdo de
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residéncia, os interessados podem, conforme as suas necessidades,
solicitar ao Comissariado de Estrangeiros uma ou mais vezes
a prorrogacdo de permanéncia (preenchendo o impresso de
Requerimento constante na **°, favor ver o folheto sobre Autorizagao
Especial de Permanéncia para os interessados com pedidos de
Autorizagdo de Residéncia), no momento da entrega do pedido ou
posteriormente mediante apresentagdo do “Recibo de Recepgéo de
Requerimento”. videp48

4) Caso seja aprovado o pedido de Autorizagao de Residéncia, 0 prazo
e 0 pagamento da taxa legal é:

Consequéncia do

pagamento tardio da
taxa

Taxa pela Autorizacao de Residéncia:
MOP20.000,00 (Obs.)

O pagamento da taxa deve ser
efectuado no prazo de 20 dias
a contar da data da notificagao
da autorizag&o de residéncia.
(O prazo é improrrogavel, salvo
por motivo de forga maior)

- Caducidade da
Autorizagéo da Residéncia

- Inibi¢do do interessado
de solicitar nova
autorizagado pelo prazo
de 2 anos

Emisséo de "Guia":
(Nacionalidade Chinesa)-MOP 100,00
(Outras) - MOP200,00

Segundo o prazo referido na
Notificagdo (no prazo de cerca
de 180 dias a contar da data da
sua emissao)

- Extingdo do pedido
da Autorizagao de
Residéncia

[ Obs:

(1) Segundo a Lei, estdo isentos da taxa pela Autorizagdo de Residéncia (MOP20.000,00) os seguintes

interessados:

a. Os cidadaos de nacionalidade chinesa;

b. Os cidadaos de nacionalidade portuguesa;

c. Os elementos do agregado familiar de residentes da RAEMi¢ep4. obs(3);
d. Os individuos abrangidos por tratado internacional nesse sentido;

e. Os recrutados ao exterior para Administrag@o Publica da RAEM ou para prestar servigo em empresas
adjudicatarias de obras publicas ou concessionarias de servigos publicos;

f. Os compradores ou promitentes compradores de imoével na RAEM, estes Ultimos na condicdo de
comprovarem o cumprimento do contrato prometido no prazo de 180 dias a contar da data limite para

0 pagamento da taxa.

(2) Quando a autorizag&o de residéncia for extensiva a outros elementos do agregado familiar do interessado
para além dos referidos no ponto (1), a taxa a pagar pelo interessado é elevada para o dobro do seu

montante;

(3) Em casos excepcionais devidamente fundamentados, podem ser isentos do pagamento da taxa outros
interessados ndo abrangidos pelo ponto (1). ]
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3.2 Pedido de Renovagao da Autorizagcao de

Residéncia

1. Procedimento de apreciagdao em geral

Entrega de pedido da renovagéo da
Autorizagéo de Residéncia ao Comissariado
de Residentes 30 dias antes de data em
que expira a sua validade

Procedimento de
apreciacéo

Aprovado

l

N&o aprovado

Emisséo de Cerificado de
Residéncia ao interessado

Notificagdo dirigida ao
interessado sobre o teor do
despacho e os respectivos

meios de recurso

Aquisicdo de novo BIR Nao

Permanente junto da DSl
num prazo de 60 dias apds
o levantamento da Guia de

Resdidéncia

Recolhimento de BIR Nao
Permanete

Emisséo de novo BIR N&o
Permanente pela DSI
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Forma de apresentagao do pedido e documentos
necessarios

Pode ser requerido pelos interessados ou através do seu
representante legal, podendo o respectivo requerimento dar entrada
30 dias antes a data em que expira a validade da Autorizacao de

Residéncia e apresentar os seguintes documentos:
[ Nota:

(1) Na apresentagdo de fotocopias dos documentos, o respectivo original deve ser
acompanhado para verificagao;

(2) Caso o interessado nao possa comparecer pessoalmente neste Servico, os seus pais/
tutor ou outro representante legal, devem entregar 1 foto recente do interessado, (tipo
passe de 1.5 polegadas, a cores ou preto e branco de fundo branco com aimagem da
cabeca descoberta.)

(3) Caso o requerimento do menor seja apresentado por representante legal, este deve
apresentar:

a. Procuragéo autenticada;
b. Fotocdpia do documento de identificagdo valido.
Exceptua-se a situacio em que os pais sejam representantes do menor. ]

Impresso exclusivo devidamente preenchido Y *%:; caso o
requerimento inclua membros do agregado familiar ¥ P8 bsG): o
interessado deve ainda preencher o impresso exclusivo denominado
(modelo 9) videp44;

Fotocopia do “Bilhete de Identidade de Residente Nao Permanente
de Macau” do interessado;

Fotocopia do passaporte / documento de viagem valido que o
interessado usa para requerer a Autorizagdo de Residéncia (ou
renovagdo da Autorizagdo de Residéncia) (apenas a pagina
biografica), ou do Bilhete de Identidade valido;

Fotocdpia do “B.I.R.” do familiar residente a quem o interessado se
junta (caso o fundamento do requerimento seja jungédo familiar);

Documento comprovativo da manutencdo da relagdo matrimonial
ou da unido de facto (quando o pedido de renovagao for extensivo
ao cOnjuge ou quando a autorizacdo de residéncia concedida

inicialmente teve por base a jungao conjugal);
[ Nota: Vide a parte sobre renovacdo da Autorizagdo de Residéncia na "3~ para o
padrdo de aceitabilidade dos documentos comprovativos ]
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6)

Certificado do Registo Criminal da RAEM valido, dentro de 90 dias a
partir da data de emisséo (quando o interessado perfizer 16 anos de

idade na data de apresentagdo do requerimento);

[ Nota: Pode requer previamente o referido certificado na DSI com o seu BIR, e dar
autorizagdo a mesma para o enviar directamente ao Servigo de Migragdo. Depois,
munido do recibo da DSI e outros documentos necessarios, dirige-se ao Comissariado de
Estrangeiros para tratar das formalidades de renovagéo da autorizagéo de residéncia. ]

Fotocopia do documento comprovativo da capacidade de subsisténcia
(exemplo: declaragdo de trabalho, caderneta bancaria, factura de
imposto profissional ou contribui¢do predial / industrial, liquidada, do
interessado ou do familiar a quem se junta);

Havendo alteragéo de residéncia, é necessario de entregar fotocdpia
das facturas de agua, electricidade ou telefone, etc., do novo
domicilio na RAEM do interessado dos Ultimos 3 meses.
[ Obs:
(1) Nos casos excepcionais, podera de ser pedido ao interessado a apresentacdo dos
outros documentos julgados de interesse;
(2) Os funcionarios do Comisariado de Estrangeiros tiram fotografia electrénica ao
interessado. No documento de certificado de residéncia emitido por este CPSP, o
interessado pode usar esta foto electronica ou foto fornecida por si mesmo (1 foto
recente, tipo passe de 1.5 polegadas, a cores ou preto e branco de fundo branco com
aimagem da cabeca descoberta).
Mais se notifica que nos termos do n°.2 do artigo 22° do Regulamento Administrativo
n°. 52003, a renovagéo da Autorizagdo de Residéncia depende da verificagdo dos
pressupostos e requisitos previstos na Lei n°. 4/2003 e no Regulamento referido,
especialmente V. Ex?, deve residir habitualmente na RAEM, isto &, a contar da data
em que a Renovagao da Autorizagao de Residéncia produz efeitos, tem de considerar
a RAEM como centro de vida e aqui permanecer pelo menos 183 dias por cada ano,
e ndo estar ausente, consecutivamente, por mais de meio ano.
Ao abrigo do n° 3 do Artigo 9° da Lei n° 4/2003, a residéncia habitual do interessado
na RAEM é condi¢do da manutengéo da autorizagéo de residéncia. Assim, durante
o periodo de quinto a sétimo ano, V. Exa, deve residir habitualmente em RAEM, isto
¢, tem de considerar a RAEM como centro de vida e aqui permanecer pelo menos
183 dias por cada ano e néo estar ausente, consecutivamente, por mais de meio ano,
sendo, a Autorizagdo de Residéncia concedida podera ser declarada caducada nos
termos do artigo 24° do Regulamento Administrativo.

—
w
2

(4) Findo o prazo de validade da autorizagdo de residéncia os interessados podem
ainda requerer a renovagao no prazo maximo de 180 dias mediante pagamento da
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multa (MOP20,00 por cada dia que ultrapasse o prazo). A renovagdo depende da
apresentagdo de requerimento fundamentado e da prova do pagamento da multa
correspondente, a falta de requerimento para a renovagdo dentro do prazo acima
referido, implica a caducidade da autorizagdo de residéncia e a perda do tempo
continuado para efeitos de aquisicdo da qualidade de residente permanente, salvo
por motivo de forga maior devidamente comprovado. ]

Formalidades do requerimento

Apbds o pedido ser recebido pelas autoridades competentes, é
passado um “Recibo de Recepgdo de Requerimento” ' P4 ag
interessado. No caso de haver documentos em falta sdo mencionados
no recibo e devem ser entregues pelo interessado (ou representante
legal) o mais breve possivel.Nao havendo documentos em falta,
o interessado deve proceder as formalidades conforme a data ou
as instrugdes indicadas no referido recibo (isto €, apds receber a
notificacao das autoridades), devendo:

A. Caso o pedido seja aprovado, o interessado deve pagar de
imediato uma taxa (nacionalidade chinesa: MOP100,00; outra
nacionalidade: MOP200,00) e levantar a “Guia de Residéncia”;
[ Nota: Caso o interessado ndo vier tratar das formalidades para levantar a
Guia de Residéncia no prazo de 180 dias a contar da data indicada ou no
prazo indicado na notificagdo (cerca de 180 dias a contar do dia de emisséo

da referida notificagao), implica a extingao do procedimento e a caducidade da
Autorizagdo de Residéncia. ]

B. Caso o pedido seja indeferido, as autoridades notificam o
interessado, por escrito, do contetdo do despacho e os meios
de recurso.

Tempo de apreciacdo: cerca de 18 dias Uteis
[ Nota: Excepto em situagdes de: falta de documentos, dados incorrectos ou quando deva
ser submetido & apreciacdo do Secretério para a Seguranga. ]
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3.3 Assuntos que devem prestar atencao apos a
concessao da autorizagao de residéncia

1.

Situacoes

Autorizagao de residéncia entra em vigor quando

Data de entrada em vigor da autorizagao de

residencia

1. Casos em que é necessario

0 pagamento da taxa de No dia do pagamento ou na data em que foi decidida a isengéo
Autorizacdo de Residéncia. do pagamento.
(MOP20.000,00)
Data de despacho de deferimento da autorizagéo de residéncia
2. Casos isentos segundo a Lei pelas autoridades (Salvo situagdes anotadas nos respectivos
despachos)

2. Prazo de validade da Guia de Residéncia

1)

A “Guia de Residéncia” é valida por 60 dias a contar da data de
emissdo, para efeitos de requerimento do BIR N&o Permanente
de Macau junto da DSI. A falta de apresentacdo na DSIM implica
a caducidade da Guia de Residéncia. Quando o interessado pede
a emissdo da 22 via de Guia de Residéncia junto do Servigo de
Migragéo, a respectiva taxa para a emissao de é de MOP200,00 com
excepcao das situagbes em que o extravio,a destruicdo o furto ou
perda de validade por expiragao sejam devidamente justificadas, a
taxa devida a emissdo é de MOP50,00, nos termos da alinea 3) do
n.° 1 do art. 31 do Regulamento Administrativo n.° 5/2003.

Prazo de validade constante na Guia de Residéncia

Ap6s o deferimento do pedido, a autorizagdo de residéncia do
interessado €, em principio, valida por 1 ano a contar da data de
entrada em vigor da autorizacao de residéncia, devendo o respectivo
requerimento de renovagdo dar entrada no Comissariado de
Estrangeiros do Servigo de Migragao 30 dias antes de terminar o seu
prazo de validade, sendo cada renovagao autorizado por periodo de
2 anos.
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Ex: Se ao interessado for concedida a autorizagéo de residéncia em 1 de Janeiro
de 2005, e a mesma for renovada em cada 2 anos, as situagdes de validade
da autorizacao de residéncia séo as seguintes:

Data do despacho Validade

1 de Janeiro de 2005 (Deferimento do pedido) 31 de Dezembro de 2005
Data do despacho de deferimento do pedido de renovagao* 31 de Dezembro de 2007
Data do despacho de deferimento do pedido de renovagao* 31 de Dezembro de 2009
Data do despacho de deferimento do pedido de renovagao® 31 de Dezembro de 2011

* A data do despacho de deferimento depende da data de entrega de requerimento de renovagdo da|
autorizagéo de residéncia e do tempo necessario para apreciar o pedido.

3.

Requerimento do BIR Permanente de Macau

Os interessados tém que pedir a renovacdo de autorizagdo de
residéncia junto do Servigo de Migracao, e com a Guia de Residéncia
emitida apds o deferimento do pedido de renovagao, procedem a
substituicdo do BIR Permanente de Macau por um novo junto da DSI.
Ap6s autorizagao para residir em Macau por 7 anos consecutivos,
podem pedir o Bilhete de Identidade de Residente Permanente de
Macau junto da DSI.

[ Nota: Os individuos a quem nao for reconhecido o estatuto de residente permanente pela
DSl por falta de residéncia habitual em Macau, implica a caducidade da sua autorizagéo
de residéncia nos termos do artigo 24° do Regulamento Administrativo n.° 5/2003. Se
quiserem continuar a residir em Macau, tém que fazer novo pedido de autorizacdo de
residéncia nos respectivos servicos. ]

Mudanca de residéncia

Nos termos das disposi¢des dos artigos 27° e 33° do Regulamento
Administrativo n.° 5/2003:

% Osindividuos a quem seja concedida a autorizagéo de residéncia
devem comunicar ao Servigo de Migragao qualquer mudanca de
residéncia, no prazo méaximo de 30 dias a contar da data em que
a mesma ocorra;

* Na falta de comunicagé&o fica o infractor sujeito a com multa no
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montante de MOP1.000,00.

% Em caso de reincidéncia, o montante da multa prevista no
numero anterior é elevado para o dobro.

* Ha reincidéncia quando a infraccdo € cometida antes de
decorrido 1 ano sobre a pratica de idéntica infracg&o anterior.

5. Renovacgao tardia da autorizacao de residéncia
Nos termos do artigo 23.° do Regulamento Administrativo n.® 5/2003:

* Findo o prazo de validade da autorizagéo de residéncia, os
interessados podem ainda requerer a renovagao no prazo
maximo de 180 dias, mediante 0 pagamento da multa fixada.
A falta do requerimento para renovagado dentro do prazo, salvo
por motivo de forca maior devidamente comprovado, implica a
caducidade da autorizagéo de residéncia e a perda do tempo
continuado para efeitos de aquisi¢do da qualidade de residente
permanente.

Nos termos do artigo 36.° do Regulamento Administrativo n.° 5/2003:

% Nos casos de renovacéo tardia da autorizagao de residéncia é
\ aplicada, por cada dia de atraso,uma multa de 20 patacas.
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IV. Padrao de aceitabilidade sobre
documentos comprovativos

necessarios para pedido da
autorizacao de residéncia

4.1 Documentos comprovativos de relagao

matrimonial / uniao de facto e declaracao
negativa de casamento / casamento / divércio

Situagdo Tipo de pedido Local de casamento Disposigoes \

Certiddo de Casamento emitido na

RAEM, no prazo de 3 meses a contar da

(1) RAEM data da emiss&o + Declaragéo escrita
pelo interessado e conjuge "4 (para

comprovar que mantém a relagdo conjugal

e coabitam juntos).

A. Titular de “Salvo-Conduto Singular’
Original do certificado de casamento
ou certificado notarial de casamento
+ Declaragdo escrita pelo interessado
e conjuge " P47 (para comprovar que
mantém a relagdo conjugal e coabitam

(2) China Continental juntos).

B. OutrosCertificado notarial de casamento
no prazo de 6 meses a contar da data
da emissdo + Declaragdo escrita pelo
interessado e conjuge ' *4" (para
comprovar que mantém a relagéo
conjugal e coabitam juntos)

Autorizagao de

Casamento residéncia

Original do certificado de casamento ou
Publica Forma do certificado de casamento
arquivado na Secretaria de Registo de
HK (no prazo de 6 meses a contar da
data da emissdo) + Declaragdo escrita
pelo interessado e conjuge ¥ 4" (para
comprovar que mantém a relagéo conjugal
€ coabitam juntos)

(3) Hong Kong
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Situagdo Tipo de pedido Local de casamento Disposigoes

Original do certificado de casamento +
Certificado dos Censos em que conste o
registo de casamento (no prazo de 6 meses
(4) Regido de Taiwan | a contar da data da emiss&o) + Declaragédo
escrita pleo interessado e conjuge ‘' P47
(para comprovar que mantém a relagédo
conjugal e coabitam juntos)

Certificado de registo de casamento
emitido pelo "National Statistics Office"
das Filipinas no prazo de 6 meses a
(5)Filipinas contar da data da emissdo (E necessario

a autenticagdo diplomatica) + Declaragéo
escrita pelo interessado e conjuge ‘' P47
(para comprovar que mantém a relagdo
conjugal e coabitam juntos)

Autorizacdo de A. Em locais onde o regime de casamento
Casamento residénc?a seja semelhante a0 da RAEM (v.g.
Angola, Cabo Verde... etc): Certiddo de
Registo de Casamento actualizado néo
superior a 6 meses a partir da data de
emiss@o (& necessario a autenticagdo
diplomatica) + Declaracdo escrita pelo
interessado e coOnjuge "% P4 (para
comprovar que mantém a relagdo
(6) Outros conjugal coabitam juntos).
B. Outras situagdes:
Original do Registo de Casamento (é
necessario a autenticagdo consular
e ¢é valida por 6 meses a partir da
data de autenticagdo pela embaixada/
consulado) + Declaragdo escrita pelo
interessado e coOnjuge % P4 (para
comprovar que mantém a relagéo
conjugal coabitam juntos).
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Situagdo Tipo de pedido Local de casamento Disposigoes

Certiddo de Casamento emitido na
(1)RAEM RAEM, no prazo de 3 meses a contar da

data da emissdo + Declaracdo escrita
pelo interessado e conjuge ¥ 4" (para
comprovar que mantém a relagéo conjugal
€ coabitam juntos).

A. Certificado de registo de casamento
emitido pelo  “National  Statistics
Office” das Filipinas no prazo de 6
meses a contar da data da emisséo (E
necessario a autenticagdo diplomatica)
+ Declaragdo escrita pelo interessado

(2)Filipinas e conjuge " P4 (para comprovar que

mantém a relagdo conjugal e coabitam

juntos).
B. Caso nédo possa entregar a certificado

referido no ponto A, sob requerimento,
pode entregar os seguintes: Declaracdo
escrita pelo interessado, conjuge e de
duas testemunhas (para comprovar que
mantém a relagdo conjugal e coabitam

juntos)
Renovagéo da A. Em locais onde o regime de casamento
Casamento | autorizagéo de seja semelhante a0 da RAEM (v.g.
residéncia Angola; Cabo Verde... etc):

(i) Certiddo de Registo de Casamento
actualizado nédo superior a 6
meses a partir da data de emissdo
(6 necessario a autenticagdo
diplomatica) + Declaragdo escrita
pelo interessado e cOnjuge ‘' P47
(para comprovar que mantém a
relagao conjugal e coabitam juntos).

(3) Outros (i)Caso n3o possa entregar a

certificado referido no ponto A. (i),
sob requerimento, pode entregar
os seguintes: Declaragcdo escrita
pelo interessado, conjuge e de
duas testemunhas (para comprovar
que mantém a relagdo conjugal e
coabitam juntos)

B. Em locais onde o regime de casamento
ndo seja semelhante ao da RAEM:
Declaragdo escrita pelo interessado,
conjuge e de duas testemunhas (para
comprovar que mantém a relagdo
conjugal e coabitam juntos.)
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Local de

Situagdo Tipo de pedido . onto

Disposicoes

A. Declaragéo escrita pelo interessado, o unido/a de
facto (residente na RAEM) e duas testemunhas
comprovando que coabitam juntos ha mais de 2
anos em condi¢des analogas as dos conjuges.

B. Caso os unidos de facto nunca tenham sido
casados, devem ainda apresentar uma Certidao
Negativa de Casamento, emitida, pelas
autoridades competentes do pais / territorio
de origem ha menos de 6 meses e de 3 meses
quando for a RAEM. [Para os documentos que
forem emitidos fora da China Continental, RAEM,
RAEHK, e da Regido de Taiwan, é necessario a
autenticagéo diplomatica.]

C. Caso um dos unidos de facto tenha sido casado,
este deve ainda apresentar o documento

. comprovativo da dissolugdo do Casamento

Unido anterior, concretamente:

dg faCt‘(’j (i) Emitido na RAEM: Certiddo de Registo de

(Segundo o Casamento actualizado (emitido ha menos de

art’ 1472 | Autorizagéo de / 3 meses)

fo R Rk (ii) Emitido na RAEHK: Certificado de divorcio

Macau) (com carimbo de confirmag&o das autoridades

competentes da RAEHK aposto ha menos de
6 meses)

(i) Emitido em Regido de Taiwan: Original
do Certificado de divorcio + Certificado
dos Censos actualizado em que consta a
dissolugdo do casamento (emitido ha menos

de 6 meses)
(iv) Emitido na China: Certificado Notarial de
divorcio (emitido ha menos de 6 meses)

(v) Emitidos noutros locais: Os respectivos
documentos necessitam da autenticagdo
consular e é valido por 6 meses a partir
da data da autenticagdo pela embaixada /
consulado.

D. Quando se trata de viivo deve apresentar ainda

a Certidao de Objto do conjuge (consultar a parte

de “Certiddo de Obito”)

—

Declaragdo escrita, comprovando que 0s mesmos
vivem em condi¢des anélogas as dos conjuges,
apresentado pelo interessado, o unido de facto e por
duas testemunhas.

Renovagéo da
autorizagdo de /
residéncia
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4.2 Documentos comprovativos de nascimento /
adoptcao / 6bito / registo criminal

Documentos

Certiddo de nascimento
| de adopgéo / de 6bito

[ O documento
marcado com "*"
deve ser emitido ou
autenticado ha menos
de 6 meses e destina-se
a comprovar a relagéo
familiar ou verificar se
ha qualquer diferenga
entre as informagdes
anteriormente
apresentadas pelo
interessado e as
apresentadas no
presente pedido. ]

Local de Nascimento /
Adopcao / Obito

(1) Macau

Observagdes

Certidao do registo de nascimento / documento
comprovativo de adopgdo / de o6bito emitido
pela Conservatoria de Registo Civil da RAEM
(emitido ha menos de 3 meses)

(2) China Continental

Certiddo notarial do registo de nascimento* /
documento comprovativo de adopgéo / de ébito
emitido pelas autoridades competentes da
China (emitido ha menos de 6 meses)

(3) Hong Kong

Certid&o do registo de nascimento* / documento
comprovativo de adopgédo / de o6bito emitido
pelas autoridades competentes da REAHK
(emitido ha menos de 6 meses)

(4) Regido de Taiwan

Original do assento de nascimento /
documento comprovativo de adopgéo /
de obito + Certificado dos Censos em que
conste o nascimento* / adopgdo / Obito
emitido pelas autoridades da Regido de
Taiwan (emitido hd menos de 6 meses)

(5) Outros

Assento  de  nascimento®  /documento
comprovativo de adopgédo / de o6bito emitido
pelas autoridades competentes do Pais
| Territorios de origem (E necessario a
autenticagdo diplomatica e é valido por 6
meses a partir de autenticagdo pela embaixada
/ consular)

Certificado do registo
criminal das Ultimas
residéncias.

[ Emitido ha menos de
6 meses ]

(1)China Continental

"Certificado Notarial do Registo Negativo de
Pena Criminal" ou "Certificado Notarial do
Registo Criminal" emitido pelas autoridades
competentes da China Continental.

(2)Hong Kong

"Certificado do Registo Negativo Criminal"
emitido Comando Policial de Hong Kong

"Certificado do Registo Criminal da Policia"

(3)Regido de Taiwan emitido pelas entidades policiais da Regiéo de
Taiwan
Certificado de registo criminal, emitidos pelos
(4)Outros servicos competentes do pais ou territério

de origem (necessitando de "autenticagédo
diplomatica")

[ Obs.:

(1) Para ser aceite a referida declaragéo constante na tabela 4.1 deve ser reconhecida a assinatura por
notario na RAEM ou pelas autoridades competentes doutros paises ou territérios, caso contrario, 0
interessado, o conjuge / unido de facto bem como duas testemunhas deverdo comparecer no Servigo de
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Migragdo e assinar a respectiva declaragéo perante funcionarios, apresentando também os originais dos
documentos de identificacéo para efeitos de verificagéo;

(2) O impresso da declaracéo referido na tabela 4.1 é fornecido pelas subunidades de atendimento;

(3) As subunidades de atendimento aceitam fotocépias dos documentos comprovativos acima referidos, mas
€ necessario apresentar o original para efeitos de verificagao;

(4) Os documentos comprovativos acima referidos emitidos fora do territorio da RAEM (excluindo os emitidos
por China Continental, RAEHK e da Regi&o de Taiwan, China) t&m que ter a “Autenticagao diplomética”

(ou “Autenticagdo Consular”) para efeitos de verificagéo, excepto as seguintes situacdes:

a. Os documentos que tenha sido confirmado com a aposigao da “APOSTILLE” nos termos de “Convengao
sobre a Aboli¢éo da Exigéncia da Legalizagdo dos Documentos Publicos Estrangeiros” celebrada na
Haia, em 05 de Outubro de 1961 (http://www.hcch.net).

b. O paises / territorios emissores dos documentos tenham acordo de isengéo de autenticagdo com a
RAEM (Por exemplo, os acordos legislativos e juridicos celebrados entre RAEM, Portugal e Timor
Leste, respectivamente, que ndo necessitam de fazer autenticagdo dos documentos emitidos pelos
Tribunais ou Autoridades competentes desses paises.)

(5) Presentemente, para os documentos de Registo Civil emitidos pelas autoridades competentes das

Filipinas, a “Autenticagdo Diplomatica” processa-se pelos tramites seguintes:

a. O documento emitido pelas autoridades competentes das Filipinas é autenticado pelo respectivo
SErvigo;

b. A entidade competente do Ministério dos Assuntos Estrangeiros das Filipinas emite Certificado de
Autenticagdo (Authentication Certificate) que comprova que o referido documento foi emitido pelas
entidades competentes do pais;

c. O Consulado Geral das Filipinas em Macau ou a Embaixada / Consulado Geral da Republica Popular
da China nas Filipinas, emite certificado de confirmagéo da assinatura e da legalidade da entidade
certificadora do Ministério dos Assuntos Estrangeiros atras referida.

(6) A aceitagédo dos documentos comprovativos emitidos fora do territorio da RAEM com prazo de 6 meses
de validade, é de acordo com o Art. 28° do Decreto-Lei n.° 5/98/M. ]
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V. Exemplares de impressos e recibos

Requerimento de A izagcdo de Residéncia (modelo 4)

e & 3F nfoh G X

REQUERIMENTO DE AUTORIZAGAO DE RESIDENCIA

TR eWT:
EXM.* SENHOR CHEFE DO EXECUTIVO:

et e REA REQUERENTE SN :
% # 18 L M
Nome __Sexo L%« F
SRS ()
Fillagio fpai) - i

[€::)]

(mae) - -
W& H WM R B % () (R) (H)
Data e Local de nascimento _{Ang) { . (Mes)/ (Dia), - —
& ®\ (E%) SR B
Nacionalidade (Pais) Estado civil o
iR Bos oW OB
Profissao__ N.*Tel. de contacto
£ % E
Residéncia na RAEM
m T M O moB e
Tipo de documento de viagem _ S L —
& oW () (H#) () (R) (E)
Emissio (local) E— (Data) (Anc)i______ (Mi)/ {Dia)
fROE (%) [9:5] (H)
Vilido até __(Ana)/ (Més) / (IXia)

ﬁﬁ%s&onsﬁﬁﬁli‘tﬁﬁ-l“lf&?_ﬁk WG P R AT B RE RREA e
Requer, nos termos do artigo 14.” do Regulamento Administrativo n.° 5/2003, a Autorizacio de Residéncia

na RAEM.
Ao G R O#F M R %" Bk 07
O presente requerimento ¢ extensivo aos do agregado familiar?
£ Sim SR A2 EH Neste caso preencha o Modelo n.” 9)
D % Nio

H1 3 # 11 FUNDAMENTOS DO PEDIDO

AE BT 4 5 1T EUE B8 03 2858 4 0 55 )

Actividade que exerce ou pretende exercerna RAEM . S

3 1 B REPRESENTALAO
] fé m A (HH)

Fste requerimento € ap do por (nome)
LURE S5 A 2 FCHEA S35 1 » A5 A SF A ¥E RS M6 15 Y 5 42 HE 48 74 o
devidamente identificado na procuragio em anexo, na qualidade de rep do req 3
T8
Data, / I
) FiMey Hilhia} & B Assinatura

WA (52000 BNTEE R o)
Madelo n® 4 (Artigo 147 da RA. N S2003)
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Termo de Fianga (modelo 5)

B A

TERMO DE FIANCA

e R | BM
Nome Sexo | Z F

AR (0
Filiagdo  (pai)
()
{mae)

Led L

Profissio % Tel. de contacto

M.
BMHHNITHAEAAERERESH B &R
Bilhete de identidade de residente permanente da RAEM N.°
F£o#E i
Residéncia na RAEM _ .

HLRAY5/2003 SRATBGERER |-/ 28 2 Rl 2 HIY » ZRUE TR L4
REEEI > SRR AT A AR o
Declara, nos termos e para os efeitos previstos no artigo 18.° do Regulamento Administrativo n.* 5/2003, que se
biliza pelas despesas de saida da RAEM da/s pessoa/s abaixo indicada/s, quando tal for determinado:

¥ % / Nome S PFRH/ Tipo de documento =1

f# & A/ OFiador

H#
Data, / !
FiAneh - A B(Dia)
® W Assinatura
R (552000 BT ECGEME\ME)

Models n® § (Artige 182 do R.A. N 5/2003)
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Requerimento de Autorizacao de Residéncia de Cidadaos

Chineses (modelo 6)

CL BN S T
REQUERIMENTO DE AUTORIZAGAO DE RESIDENCIA DE CIDADAOS CHINESES

TREHMET:
EXM.° SENHOR CHEFE DO EXECUTIVO:

7% 4 L BAM
Nome Sexo || 3 F
ALEHEA (30
Filiagao  (pal)

(&)

(mae)
HoE B M E % () (H) (H)
Data e Local de nascimento (Ana) / (Mas) / (Dia),
W A R

o
Estado civil Profissio

i i #& & @ 7 & #
Salvo-conduto para RAEHK e RAEM N s

B B (em) EE) ® o |
Emissao (local) (Data) (Ano) /. (Més) (Dia)

oW & 4
Residéncia na RAEM

B &% W EE
N.? Tel. de contacto

AR B 5F 5/2003 SEAT B B AE - Ju i 2 B o WG IR PR 4T BCIRGRE BRT O o

Requer, nos termos do artigo 19.° do Regulamento Administrativo n.* 5/2003, a Autorizacio de Residéncia na
RAEM.

F
Data, LY S
# (Ano) HMies) Hi [DHa}
W ¥ Assinatura
AR BEBERAIES A preencher pelo Servigo
#H Parecer #t7 Despacho

HyA (98 52003 PTECGEAM T LK)
Modelon? § (Artigo 199 do R.A. N.* 5/2003)
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Agregado familiar do requerente (modelo 9)

A Z K E kB
AGREGADO FAMILIAR DO REQUERENTE

% # R L M
Nome Sexo L& F
SRS (50
Filiagio (pai) S I T S TR

(&)

(mae)
o H M B O (%) (R) (H)
Data e Local de nascimento (Ana) / (Més) | (Dia),
O (%) it
Nacionalidade (Pais) Estado civil
HE % B oW WO

Profissdo N.*Tel. de contacto

I #® & &
Residéncia na RAEM
moiT OB O# om oF iy
Tipo de documento de viagem N2

w oW (R (EH#1) (3£}
Emissio (local) . (Data) (Ana) /
HEEE (#) () (H)

WVilido até (Ana) {Més) (Dia)

(R ()
(Més} (Dia)

Biep N\ 2 BUEH{# Relagio de parentesco com o requerente

3 M BM

Nome Sexo I F

SR (30

Filiagdo (pai)
(&)
(mae)

h & B 81 R i

Data e Local de nascimento

() ()
(Ano) (Mes) /

(H)
(Dia),

H O® (HH)
Nacionalidade (Pais)

TR

Estado civil

By o LA

Profissao, N.*Tel. de contacto o e
£ ®m & H
Residéncia na RAEM
HofT OB O oM OB Hia
Tipo de documento de viagem I\ R
oW (EED) (HED (fF)
Emissao (local) (Data) —{Ano}/
R (4F) (A) (8)
Validoaté (Ano) 7 (Més) 7 (Dia}

IR
(Mis)/ (Dia)

B A 2 Bl (% Relagio de parentesco com o requerente

S 5]
Data, i /
4 (Ana) HiMis) Hilka)
IR A S Assinatura do requerente
WA my
Requerente  Nome
O 4T3 Autorizagio de Residéncia O WS EEE Prorrogag 1| HofE A [ Recebido p
O
Tipo requerimento | (] A W F M 3¥ 0l Autorizacio de Entradae [
Permanéacia

HaUh (30 52003 BT EERN S )
Modelo n® § (Artigo 40.* do R.A. N2 5/2003)
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Requerimento de Renovagao da Autorizacao de Residéncia

MMBRYNITERERF
Governo da Regifio Administrativa Especial de Macau

i

oY o

HmOoE W oR K
CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA
AR
SERVICO DE MIGRACAO
EEE AR
REQUERIMENTO DE RENOVACAO DAAUTORIZACAO DE RESIDENCIA

oA A wy (M

Nome de requerente sexo & F

BoO¥ i 48 AR R WitikE

Profissiio Estado civil Telef n°.

MPE RS ikt #H AW # i

B.I.R.M. N" Data de emissio, ~ . validade L7

e i ® iﬁfﬁl #{Ano)  A(MEs)  A(Dia) ﬁ&klﬂ #{Ano)  A(MEs)  w(Daa)
Documento de viagem, N°. validade P

A OB O{E B ®{Ano)  A(MEs)  a(Din)
Residéncia na RAEM

AR 52003 RATHCEM R 222 MK PHANBHAACE G T8N -
Requer nos termos do Art” 22°do R.A.n".5/2003, a renovagiio de autorizagio de residéncia na RAEM.

A ¥ W E F AR E R B AR T

O presente requerimento ¢ extensivo aos membros do seu agregado familiar ?
] & Nao (] & Sim (% EH G479 2 %48 Neste caso preencha o modelo n®.9)
WA HRET ALY
Houve alteragiio de dados em relagiio i situagiio anterior 7
[ & Nao [ # Sim -
[ % o bk o 880K ¥, AMeragiio de residéncia ou estado civil (5 £ AUWIES apresentar meios de prova)
O E Outros (345 595 5.8 8 LA WIS explicar o motivo e apresentar meios de prova)

£ E%# Alteragdes :

¥ W AES K A(H L)

Este requerimento ¢ apresentado por(nome)
M AZIREASHE B AAF e FHERAREFN)
(devidamente identificado na procuragdo em anexo)na qualidade de representante do requerente.

84 P o d B S SE

¥ 2]
Data, {ano), (més) (cia) Recibo d de R N

P AERIEA)EF TR

Assi do reg Ol seu rep tante) O Agente
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Declaragao de Observagao as Leis da RAEM

#0°RI T OB B K
Gioverno da Regifio Administrativa Especial de Macau

AN
-
X
Ay
l o3 |

) M

ook Wom R
CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA

HOA B R R
SERVICO DE MIGRACAO

BRI E R
DECLARACAO DE OBSERVACAO AS LEIS DA RAEM
DECLARATION OF PROMISE TO COMPLY THE LAWS OF MSAR

N .
¥ s oL
SirEE ek _(TFTF_[;Tﬁﬁi&?EZ “IREAF G - BB LIRS
SEEMRE TR AR -

ARHSES 52003 SRITERMES A RS -HEEAECBUE - ARATHE MR A A
BT RS -

Eu (nome )

titular de (a de viagem) Ne.

devidamente identificado no requerimento inicial de Autorizagio de Residéncia apresentado em
/ . Declaro, sob compromisso de honra, que observarei as leis da RAEM.
(diah (més) {=mo)
Esta declaragio destina-se a instrugiio do meu processo de Autorizagio de Residéncia na

RAEM, nos termos da alinea 6) do n°.1 do art” 15° do Regulamento Administrativo N°. 5/2003.

1 (name)

holder of (ravel No.

have been properly identified in the Application for Residency submitted on / / .
W) Toweth) (o)
I now declare in my own name that | promise to comply with the laws of the MSAR.
This declaration will be used to compose a file of my Application for Residency in the MSAR,

pursuant to the requirement of Item 6), Term 1, Article 15 of Administrative Regulation No. 5/2003.

! /
Bifdiafday Fifmés/month SFfanolyear EAH ) /O Declarante / Declarant
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Declaragao de manuteng¢ao da Relagao Conjugal /

Uniao de Facto

HELE | FRENAERE
Declaragiio de Manutenglio da Relagfio Conjugal/Unifio de Facto
Declaration of Conjugal Relation/De Facto Marital Relation

A -

[T

" THE] A b

HARY: [ eliseantinris
O somcei £ F NSl F s d 2 4
mELE L S g ] DR

i « portadora de I . \

e — , portadon’a de n*

declarem ques [] Ainda mantém a relaglo conjugal nos termos da Lei @ cosbitam juntos
O Vivem voluntiriamente em unio de facto nos termos da Lei, kd mais de dois ancs.
[ Ainda mantém a unilo de facto nos termos da Lei ¢ coabitam junios

» holder of n*

e |
and , hodder of n*,

(e |
declare that:  [] we still maintain cur legal marital relation and cohabitating togeter
[ we are voluntarily living together in lagal de facto marriage for mare than two years
[] we still maintain our legal de facts masriage and cohabitating together

(nm  Das ! Date) (A / Declarants | Doclared by) (9.5 Declarare | Deochared by)

ok FE SR MRRTERERRME - TR o B ReT -
Observagdes: (uem presiar falsas declorapdes poderd incorrer na pena de prisdo, ot fermos da Lef vigente na

RAEM
Node: Pursuoni fo the stipulations of the kned In Mocoo, amybody who moker o jble declorarion & Beble o
immypriTonmeat.
W EKATAERAD N EF KRB
Declaro que o individeos supramencionados assinarsm o presenie documento perante mim,
X LLE L] AREEARE

Reservado Mo ¢ 0%8 Funciondsio;

 este Servigo am P
Dtz Rubrica:

TRNI00 (B2)
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Recibo de Recepg¢ao de Requerimento

8 P9 5 Bl 17 BOE BURE

Governo da Regifio Administrativa Especial de Macau

Finalidade do Pedido Subunidade
] Autarizacdo de residéncia ! [1 come. de Estrangeiros
] Ren. da Aut. de residéncia TR EBR [] Come. de Residentes
CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA
Servico de Migragdo

Recibo de Recepcdo de Requerimento NO:

Nome ©  Sexo :

Tipo dedocumento: . NO:
N© total de pessoas abrangidas pelo pedndo

Q/A requerente devera comparecer novamente neste Comissariado para :
] Tratar de formalidades conforme indicado no oficio de notificacdo a enviar pelo CPSP
[[] Tratar de formalidades, em (Senha B)
[] Entregar os segquintes ducumentos em falta, com a maior brevidade possivel :  (Senha B)

OBS :
1. Para qualguer assunto a tratar neste Servigo, no ambito do pedido efectuado,
deverd apresentar sempre este documento.

2. 0 oficio de notificagdo serd enviado para o enderego dedlarado no seu
requerimento. Contacte (Tel: 88970510) ou dirija-se a este Servico caso ndo
tenha recebido o oficio passados 90 dias, apds conclusdo das formalidades

do pedido.

. O procedimento pode ser declarado extinto, quando por causa imputada ao
requerente, esteja parado por mais de seis meses, (Art®. 103° do C.P.A.)

4. Os requerentes de autorizagdo de residéncia devem ter em atengdo que o
excesso de permanéncia na R.A.E.M. , é punida com hwita ou expulsdo, pelo
que havendo necessidade, podem requerer a prorrogacgao da autorizagao

de permanénda. Carimbo do departamento :

W

Data: O Requerente : O/A Agente :
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erimento de Prorrogagao de Permanéncia

Hi A B R RE
Servigo de Migraciio

I E AR R

Requerimento de Prorrogacio de Permanéncia

-] * R B
conPa TR PARIAE SOANCA HLICA Application for an Extension of Stay
FEH / Parecer 77 / Despacho ditE/ Autorizo
Tt Nao Autorizo
R
O Chefie do Servigo
A

] HE EM
Nome Sexo

Name Sex [ #&F
SLEHEAAD ()
Filiagio (pai) (mae)
Name of {father), {maother)
HERME B (48) (1) (F1y

Data ¢ local de nascimento (Ano) (Més) (Dia)

Date and place of birth {Year) {Month)_ {Day),
[ B MR
Macionalidade Profisslio Estado civil

Be 4T 9 T W FHEEm () ) (Fy
Documento de viagem n® Validade (Ano) (Mis) (Dia)
Travel d tno. Expiry date {Year), {Month) (Day)
£ B O{E i WBE
Residénciana RAEM. N*de Tel
Address in M.S AR Telephone

I:] - MRS 52003 BRTTEGEBI 11 BRZALE, iF"HfﬂF‘iﬁﬁ’Jﬁﬂ&&M@%—:’c
- Requer, nos termos do Art* 11 do Regulamento Administrativo N° 5/2003, a prorrogagio da
il Hofth autorizagio de permanéncia no R.AEM. por dias.
- According to Article 11 of Administrative Regulation No. 5/2003, apply for an extension of stay in

Turismo / Qutros
Travel /Others  theMS.AR.for ___ days.
I:] - HLER 4/2003 BEEEE 8 100 6 BUZIRE, HANERMIFR Rl TR g K-
- Requer, nos termos do N°6 do Art® 8 da lei N°4/2003, a p gaglo da izagfio de permanénci
ey na R.A.EM. por dias.
Fixaglio de Residéneia - According to Item 6 of Article 8 of law No.4/2003, apply for an extension of my stay in the MS.AR
Residency for days.
i
Fundamentos do pedido

Reasons for applying

! !

(fiAnoVow)  (AMisMonb)  (H/DinDay) B A /O requerente / Applicant
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V1. Informacoes basicas dos

servicos

Horario de funcionamento

28 ~ 52 feira; 09HO0 ~ 17H45 (a atribuicdo de senhas cessa as 17H00)
62 feira: 09H00 ~ 17H30 (Idem)
Fechado aos Sabados, Domingos e Feriados oficiais

Formas de consulta

Enderego:
Edf. do Servigo de Migragdo Travessa Um do Cais de Pac On, Taipa, Macau

Tel:
(853) 2872 5488

Fax:
(853) 8897 0300

Website:
www.fsm.gov.mo/psp/

Correio Electrdnico:
sminfo@fsm.gov.mo




Contactos uteis

Servigos de Emergéncia
Denuncias (crimes)

Combate ao Trafico de Pessoas
Linha quente para queixas

Servigos Gerais

(Servic{os de urgéncia a residentes de Macau que se
encontram no estrangeiro, com problemas sobre a
identidade, documentos de viagem e assuntos migratorios)

Consulta sobre assuntos de Migragao
Consultas sobre o Transito

Consulta de “Perdidos e Achados”

Sistemas electronicos

Sistema de Consulta acerca do Andamento do Requerimento de
“Autorizagdo de Permanéncia do Trabalhador Ndo-Residente” nas suas Fases de
Apreciagédo Preliminar e Inicial (apenas para os trabalhadores ndo especializados)

Sistema de Consulta sobre a Data Prevista para o Levantamento do TI/TNR

Sistema de Consulta acerca do Andamento do Requerimento de Renovagao da
“Autorizagdo de Permanéncia do Trabalhador Nao-Residente”
(apenas para os trabalhadores nao especializados)

Sistema de Consulta da Cépia Digital Arquivado do TI/TNR

Sistema de Consulta acerca do Andamento do Requerimento da
“Autorizagdo Especial de Permanéncia” (para Estudantes do Exterior)

Sistema de Consulta acerca das“Autorizagdes de Contratagdo” Caducadas
(Art® 12° da Lei n° 21/2009)

Sistema de inquiricao, queixa, opinido ou elogio
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